I American Girl
Saige’s Horse
Caballo de Saige
Le Cheval de Saige

Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Questions or Call 800-845-0005, visit i irl.com, or write to American Girl, P.O. Box 620497, Middleton, W1 535620497

Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de este producto.
Si tienes alguna pregunta o comentario, en los E.U.A., llama al 800-845-0005, visita americangirl.com
0 escribenos a American Girl, P.0. Box 620497, Middleton, WI 535620497 EE.UU. Fuera de los E.U.A., consulta la guia telefénica para un listado de Mattel.

Conserver ces instructions pour s’y référer en cas de besoin. Elles contiennent des renscignements importants.
Questi ires? Composer le 800-845-0005, visiter le site americangirl.com ou écrire & ad) ivante: American Girl, P.0. Box 620497,
Middleton, W1 53562:0497
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Attaching the bridle
1. Place the reins around the horse’s neck.
2. Lower the bridle over the horse’s head as shown at right.

Ajustar la brida

1. Pon las riendas alrededor del cuello del caballo.

2. Baja la brida sobre la cabeza del caballo tal como se muestra
a la derecha.

Pour installer la bride
1. Place les rénes autour du cou du cheval.
2. Enfiler la bride sur la téte du cheval, comme illustré.

Securing the bridle
Connect the two straps by attaching the hook and loop tabs.

Asegurar la brida
Conecta las dos cintas ajustando las lengtetas de fijacién.

Pour fixer la bride
Attacher les deux laniéres ensemble a laide des languettes de fixation.

Hook & Loop Tabs
Lenguetas de fijacién
Languettes de fixation



